Ci Iomquaqef? )

Le Petiti Chaperon Rouge Translation

Un jowr le Petiti Chaperon Rouge décide d'aller voir sa grand-mere.
One day Ked Kiding Hood decides 1o go and see her grandmother.

Elle va chercher des flews, et puis elle rencontre un low.
She goes 1o look for flowers and then she meets a wolf.

Que fais-t ici, ma petitie?
What are you doing here my lititle one?

Je vais chez ma grand-meére.
I am going to my Grandma’s house.

Le méchant low va chez [a grand-mére et il se déguise en Pelit Chaperon Rouge. . .
The bad wolf goes 1o grandma’s house and he disguises himself as Ked Kiding Hood. . .

('est moi, le Petit Chaperon Rougel
It's me, Ked Kiding Hoodl

Jalut grand-merel
Hi Grandmal

dalvt Petit Chaperon Rougel
Hi Red Kiding Hoodl

...eh il 1a mange en wn seul cowl
...and he ate her w all in one gulp!

Quelques instantiss apres le Petit Chaperon Kouge anvive a la maison.
Jome moments aftierwards Ked Kiding Hood arrives ati the house.

Salvt grand-merel Cest mai, le Petiti Chaperon Kouge.
Hi grandmal Tt's me, Ked Kiding Hoodl

Entre, ma petitel
Come in, my little onel

Le low se déguise en grand-mere.
The wolf is disguised as grandma.
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Le Petiti Chaperon Rouge Translation cont.

Le Petiti Chaperon Rouge entre dans 1a chambre.
Ked Kiding Hood entiers the bedroom.

Ohl Grand-mere, comme tu as de grands yeux!
Ohl Grandma, what big eyes you havel

Cest pow mieux e voirl
All the betitier to see you withl

Ohl Grand-mére, comme v as de grandes oreilles!
Ohl Grandma, what big ears you havel

Cest powr mieux Hentendrel
All the betiter to hear you withl

Ohl Grand-mere, comme tw as we horrible et grande bouchel
Ohl Grandma, what a horrible big mouth you havel

Cest pow mieux te manger]
All the betitier to eat you withl

Eb le lowp mange le Petiti Chaperon Kougel
And the wolf eatis up Ked Riding Hoodl

Le low sendort et commence a ronfler bruyamment.
The wolf goes 1o sleep and begins to snore loudly. - (male - snoring soundl)

Un chassew arrive.
A hunter arrives.

11 tue le méchant low. Apres, il prend des ciseaux et ouwre le ventire du loup.
He kills the bad wolf. After he takes the scissors and opens the wolf's stiomach.

Le Petiti Chaperon Rouge et sa grand-mére apparaissentl
Red Kiding Hood and her grandma appear
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